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Прежде чем выйти из машины, она щедро передала водителю 10 000 юаней.

Водитель был польщен, когда слушал объявление об оплате. После двух секунд ошеломления
он вспомнил, что только что пережила пассажирка. Он поспешно открыл дверь, вышел из
машины и закричал: "Госпожа, десять тысяч - это слишком много! Мне столько не нужно, даже
если я помою машину! Я верну их вам, верну".

Су Вань махнула рукой и ушла, не оглядываясь. Она спешила в душ.

Она чувствовала себя ужасно!

Когда она подумала о слове "объедки" и отвратительном лице мужчины, ее желудок сжался от
ужаса.

Она боролась всю дорогу домой. Когда она добралась до дома, все, что она могла видеть, была
ванная комната! Она зашла в нее и заперла дверь.

Она набрала ванну и разделась.

Она выбросила ципао в мусорную корзину!

Все ее тело сильно дрожало. Это все вина Цзин Чена. Если бы не он, она бы сегодня после
ужина отправилась с Ся Цзин за покупками. Как она могла столкнуться с таким неприятным
инцидентом?

В гостиной.

Цзин Чэнь лежал посреди гостиной, как окаменелый. Су Вань промчалась мимо него, словно
не замечая его, ее взгляд был полон неотвратимости.

Что касается Су Ван.

Ее волосы были в беспорядке, глаза красные, а все тело дрожало. Яркое и красивое ципао было
измято на ее теле, и даже половина защитных штанов с правой стороны была открыта. Она
даже не заметила этого и просто пошла домой.

Глаза Цзин Чена стали холодными. Он сразу же поднялся наверх в их спальню.

Дверь в ванную была плотно закрыта, изнутри доносился шум журчащей воды, отчего Цзин
Чену стало еще более неспокойно.

Он взялся за ручку и сильно надавил.

Звук льющейся воды резко прекратился. Раздался тревожный голос Су Вань. "Кто снаружи?!"

Цзин Чэнь поджал губы и постучал в дверь. "Я."

Неожиданно, как только он закончил говорить, человек внутри закричал: "Проваливай!".

"..."



Когда Су Вань вышла, она первым делом открыла дверь. Увидев, что в комнате нет Цзин Чена,
она облегченно вздохнула и вышла.

Как только она вышла, кто-то схватил ее за плечи и силой развернул ее тело. Она была
вынуждена посмотреть на Цзин Чена, который прислонился к стене.

Су Вань посмотрела на него враждебным взглядом и стиснула зубы. "Отпусти меня!"

"Где ты была? Что случилось?"

Су Вань безразлично ответила: "Какое отношение это имеет к тебе?".

Сказав это, она повернулась и хотела вернуться в ванную. Она не взяла с собой никакой
одежды и только полотенце, обернутое вокруг ее тела, доходило до бедер. Внутри она была
совершенно пуста, что делало ее крайне неуютной.

В отчаянии Цзин Чэнь взял ее за подбородок и заставил посмотреть на него. Затем он сказал
слово за словом: "Ты становишься все смелее и смелее?".

"Таких, как ты, редко встретишь", - насмехалась Су Вань, ее глаза были полны презрения.

"Су Ван! Ты собираешься рассказать мне или нет?"

Услышав это, Су Вань внезапно закрыла глаза. С глаз долой, из сердца вон. Ее рот был плотно
закрыт, и она не собиралась ничего говорить.

Цзин Чэнь пристально смотрел на нее своими темными глазами. Он стиснул зубы так сильно,
что казалось, что она выдавливается между зубами. Это заставило ее почувствовать
нежелание. "Я прошу у тебя прощения. Я был слишком резок сегодня. Прости меня".

Су Вань презрительно улыбнулась. Ее это нисколько не волновало, и она даже не обращала на
него внимания.

Просто полотенце было недостаточно плотным. Она отшлепала руку Цзин Чэня, а затем
прикрыла грудь, желая подойти к нему в нетерпении.

Последняя капля терпения Цзин Чена была полностью исчерпана этой женщиной!

Он понес Су Вань горизонтально и сказал с сожалением: "Су Вань, я серьезно. Я очень
беспокоюсь о тебе сейчас. Ты можешь рассказать мне, что случилось?

Вы довели себя до такого состояния? Только из-за моих слов, сказанных в гневе?"

Су Вань яростно боролась, но когда она использовала половину своей силы, она почувствовала
бессилие и сдалась.

Цзин Чэнь положил Су Ван на кровать и накрыл ее одеялом. Он продолжал молча наблюдать
за ней, ожидая ее ответа.

Су Вань усмехнулась при мысли о том, что только что произошло. "Молодой господин Цзин, мы
с тобой скоро разведемся. Незначительные вещи, которые произошли со мной, не повлияют на
процедуру. Я не хочу говорить о ненужных вещах. Если больше ничего нет, пожалуйста, не
мешайте мне. Я хочу отдохнуть".



Крепко сжав кулаки, он словно ударил кулаком по вате. Но это было совсем не больно.

Она не проронит ни слезинки, пока не увидит свой гроб.

"Су Вань, ты в долгу перед дедушкой. Я уверен, что ты не хочешь, чтобы он разозлился перед
своим днем рождения".

Су Вань усмехнулся. "Что? Ты этого хочешь?"

Как интересно... Он был биологическим родственником дедушки!
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